14 Subat 2009 CUMARTESI Resmi Gazete Say1: 27141

MILLETLERARASI ANDLASMA

Karar Sayisi : 2009/14626

13 Kasim 2008 tarihinde Ankara’da imzalanan ekli “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Macaristan
Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda 2008-2011 Yillarma Iliskin Egitim, Bilim ve Kiiltiir Alanlarinda Isbirligi
Programi”nin onaylanmasi; Disisleri Bakanliginin 12/1/2009 tarihli ve HUMS-1327 sayili yazis1 iizerine,
31/5/1963 tarihli ve 244 sayili Kanunun 3 iincli ve 5 inci maddelerine gore, Bakanlar Kurulu’nca
26/1/2009 tarihinde kararlagtirilmigtir.
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TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI iLE MACARISTAN CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA 2008-2011 YILLARINA iLiSKiN EGIiTiM,
BiLiM VE KULTUR ALANLARINDA iSBiRLiGi PROGRAMI

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Macaristan Cumhuriyeti Hiikkiimeti (bundan boyle: Taraflar) 5
Haziran 1989 tarihinde Ankara'da imzalanan Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Macaristan Halk
Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Egitim ve Kiiltiir Alanlarinda isbirligi Anlagmasi, 5 Haziran 1989
tarihinde Ankara'da imzalanan Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Macaristan Halk Cumbhuriyeti
Hiikiimeti Arasinda Bilimsel ve Teknik Isbirligi Anlagsmasi'nin 6zii dogrultusunda egitim, bilim ve kiiltiir
alanlarindaki iligkilerini ve isbirliklerini daha fazla gelistirmek arzusuyla,

Asagidaki 2008-2011 yillarina iliskin isbirligi Programi'ni kabul etmislerdir.

L. EGITIM VE BILIM
Okul Egitimi
MADDE 1

1.1 Taraflar, okul sistemleri, miifredatlar1 ve &gretim yontemlerindeki yeni gelismelere iligkin
bilgilendirme materyalleri ve yayinlarin degisiminde bulunacaklardir.

1.2 Taraflar, bu Isbirligi Programi’min gecerliligi boyunca, diger Tarafin ilk ve ortadgretim
diizeyindeki devlet ve Ozel egitim sistemindeki en son gelismeler {izerinde g¢aligmalarda bulunmak
amactyla, azami 5 (bes) giinliik ziyaretler i¢in en fazla 3 (ii¢) kisiden olusan heyetleri kabul edeceklerdir.

1.2.1 Heyetlerin degisimine iliskin ayrintilar iki iilkenin yetkili kurumlar1 arasinda dogrudan
temaslar yoluyla belirlenecek ve diplomatik kanallardan karara baglanacaktir.

1.3 Taraflar, 6zellikle, iki iilkedeki ortadgretim okullar1 arasinda bilgi teknolojileri ve uzaktan
iletisim yoluyla desteklenen ortaklik programlarina ve giinlilk 6gretim yontemlerinde teknolojik
imkanlarin kullanimina yonelik olan okul sistemleri arasindaki egitimsel girisimlerde Macaristan Egitim
ve Kiiltiir Bakanlig ile Tiirkiye Milli Egitim Bakanlig1 arasindaki isbirligini tegsvik edeceklerdir.



1.4 Taraflar, mali imkanlarina uygun sekilde, mesleki ve teknik egitime yonelik hizmet i¢i egitim
kurslar1 diizenlenmesini tesvik edeceklerdir.

Okul Ders Kitaplar:

MADDE 2

2.1 Taraflar, ozellikle okul ders kitaplarinda diger iilkenin tarihi, cografyasi, kiiltiri ve
ekonomisinin dogru ve tam olarak sunulmasina yo6nelik igbirliginde bulunacaklardir.

2.2 Taraflar, uygulanabilirligi 6l¢iisiinde ilgili UNESCO ve Avrupa Konseyi ilkelerinden ve ayrica
yerlesik uluslararasi uygulamadan yola ¢ikarak, ilk ve ortadgretim okullarinda kullanilan cografya ve tarih
ders kitaplar1 ile atlaslarin degisimini gerceklestirecek ve her iki {ilkeye yonelik yanligliklarin
diizeltilmesini saglamak amaciyla degerlendirme, gdzlem ve yorumlarini sunacaklardir.

Bu amagla, ayrintilar1 diplomatik kanallardan kararlastirilacak olan uzman toplantilar1 gerek
duyuldugu 6l¢iide araliklarla diizenlenecektir.

Avrupa Birligi'nin Egitim ve Ogretim Programi kapsaminda Isbirligi

MADDE 3

3.1 Taraflar, uygulanabilir oldugu dlciide ve zamanda, mevcut bolgesel kalkinma ve Bilgi Toplumu
programlarinin ilgili yonleri ve ayrica éngoriilen "Yasam Boyu Ogrenme Entegre Eylem Programm” da
dahil olmak iizere, AB egitim ve dgretim programlart kapsamindaki ortak etkinlikler icin uygun oldugu
6lgiide istisarelerde ve isbirliginde bulunacaklardir.

3.2 Taraflar, ilgili Macar ve Tirk kurumlarinin Avrupa Calisma Merkezleriyle isbirligini tesvik
edeceklerdir.

Miitekabil Dillerin ve Kiiltiirlerin Karsilikli Tanitilmasi

MADDE 4

4.1 Taraflar, mevcut imkanlar 6l¢iisiinde birbirlerinin dili, edebiyat1 ve kiiltliriine iliskin bilgileri
karsilikli olarak tanitacaklardir. Bu amaci gerceklestirmek i¢in, Taraflar mevzuatlarina uygun sekilde
birbirlerinin iiniversitelerine okutman atayacaklardir.

4.1.1 Macar Tarafi, biri Budapeste'deki Eotvos Lorand Universitesi ve digeri de Szeged
Universitesi'nde olmak iizere okutmanlar kabul edecektir.

4.1.2 Tiirk Tarafi, Ankara Universitesi Dil Tarih ve Cografya Fakiiltesi'nin Hungaroloji Boliimii'ne
bir adet ana dili Macarca olan okutman kabul edecektir.

4.2 Taraflar, bunun i¢in olanaklar saglanabildigi takdirde, Macaristan'da yerlesik Tiirk
toplumuna mensup Ogrencilere ilk ve ortadgretim diizeyinde Tiirk dili ve kiiltiiriiniin 6gretilmesi icin
igbirliginde bulunacaklardir.

4.3 Taraflar, mevcut imkanlar 6l¢iisiinde, dil, edebiyat ve kiiltiirlerinin &gretilmesinde yardimcei
olunmasi i¢in birbirlerine kitap ve diger egitim malzemelerini saglayacaklardir.

Yiiksekogretim ve Bilimsel Arastirma

MADDE 5

5.1 Taraflar, gesitli ortak ilgi alanlarinda, iilkelerindeki {iniversiteler ve diger yiiksekogretim
kurumlar1 arasindaki, ayrica bilimsel arastirma ve teknoloji ile ilgilenen kurumlar1 arasindaki dogrudan
temaslari ve igbirligini tesvik etmeye ve giiglendirmeye devam edeceklerdir.

5. 2 Taraflar, yiiksekdgretim ve {iniversite aragtirmasi alanlarinda Karadeniz Ekonomik isbirligi
(KEI) Devletleri’nin miitekabil kurumlar1 arasindaki isbirliginin ilerletilmesini tesvik etmeye devam
edeceklerdir.

5.3 Taraflar, miitekabil kurumlari arasindaki akademik isbirligi ve bilimsel aragtirma
faaliyetlerini 6zellikle asagida kayitli degisimler yoluyla tesvik edeceklerdir:

-misafir 6gretim gorevlisi ve arastirmaci olarak {iniversite Ogretim gorevlileri ile bilimsel
arastirmayla ugrasan diger akademisyen veya uzmanlar;

-bilimsel laboratuarlar ile ilgili kurumlara yonelik ziyaretgiler;

-sistem, program, yontem ve belgeler ile altyapiya iligkin incelemelerde bulunmak ve deneyim
paylasiminda bulunmak isteyen heyetler;

-bilimsel kitaplar ile diger yaynlar.

5.4 Bu Isbirligi Programi'min gegerliligi boyunca Taraflar, edebiyat ve tarih, mimarlik
ve kiiltiirel mirasin korunmasi da dahil olmak {izere ortak ilgi konularindaki arastirma alanlarini tespit
etmek amaciyla, muhataplariyla temaslarda bulunmalari i¢in 3 (ii¢) liniversite 6gretim gorevlisi ve/veya
arastirmacinin azami 10 (on) giinliik ziyaretler i¢in degisimini ger¢eklestireceklerdir.

5.4.1 Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti Yiiksekogretim Kurulu (YOK) ile Macaristan Yiiksekdgretim
ve Bilimsel Konseyi (HESC) arasindaki temaslarin yani sira iki ilkenin akreditasyon komiteleri ile
Macaristan Rektorler Konferans1 ve karsitt Tiirk kurumu gibi yiiksekdgretim sivil kurumlar arasindaki
iligkileri tegvik edeceklerdir.



Yiiksekogretimde igbirligi
MADDE 6

6.1 Taraflar, bu zamana kadar iki iilkenin ¢esitli tiniversiteleri arasinda kurulmus olan iligkilerin
gelistirilmesini tesvik edeceklerdir.

6.2 Taraflar - talep halinde - diplomatik kanallar yoluyla yiiksekdgretim kurumlar ile bilimsel
aragtirma ve teknolojiyle ilgilenen kurumlarinin kamuya agik bilgilerini igeren birlestirilmis listelerin
degisiminde bulunacaklardir.

6.2.1 Taraflar - talep halinde - belirli bir akademik yilda tiniversiteleri ve teknik okullari tarafindan
verilen yabanci dil ¢aligma programlari hakkinda birbirlerini bilgilendireceklerdir.

6.3 Taraflar, uygulanabilir oldugu odlclide ve zamanda, iki ilkenin ilgi duyan yiliksekdgretim
kurumlar1 arasinda ve bilimsel arastirma ve teknolojiyle ilgilenen kurumlari arasinda faaliyet
programlarinin yani sira buna yonelik karsilikli teklif ve davetlerin degisimini tesvik edeceklerdir.

6.4 Ozel isbirligi alanlar1 ve sekillerinin yan1 sira bunlara yonelik mali hiikiimler yukarida belirtilen
kurumlar arasinda miizakere edilecektir.

Aragtirma ve teknolojik gelismede isbirligi

MADDE 7

7.1 Taraflar, tarih, kiiltiir ve arkeoloji alanlarinda ortak bilimsel projeleri tesvik etmek
amaciyla, Tirkiye'deki Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu ile Macaristan'daki muhataplar
arasindaki dogrudan temaslar1 ve igbirligini, Tiirkiye'deki Atatiirk Arastirma Merkezi, Tiirk Dil Kurumu,
Tirk Tarih Kurumu ve Atatiirk Kiiltiir Merkezi ile Macaristan'daki muhataplar1 arasinda bir isbirligi
protokolii ve ek protokoller imzalanmasi da dahil olmak iizere tesvik edeceklerdir.

7.2 Taraflar, Tiirkiye Bilimler Akademisi (TUBA) ve Macaristan Bilimler Akademisi'ni (MTA), 5
Haziran 1989 tarihli Bilimsel ve Teknik Isbirli§i Anlasmasi ile iki Akademi arasinda 2001 yilinda
imzalanan Bilimsel Isbirligi Anlasmasi ve Yiiriitme Protokolii'ne uygun sekilde isbirligini ilerletmeleri ve
Avrupa Akademiler Birligi (ALLEA), Uluslararas1 Akademiler Birligi (IUA) ve Uluslararas1 Konularda
Akademilerarast Panel (IAP) de dahil olmak iizere ilgili uluslararasi forumlarda ortak c¢abalarda
bulunmalari i¢in tesvik edeceklerdir.

Burslar

MADDE 8

8.1 Taraflar, miitekabiliyet temelinde diger Tarafa karsilikli olarak aragtirma ve yaz kursu burslari
tahsis edeceklerdir.

8.2 Taraflar, uygun oldugu o6lgiide, yillik olarak, birbirlerine tahsis ettikleri burslarin sayisini1 ve
kapsamini gozden gecirecek ve yeniden diizenleyeceklerdir.

8.3 Taraflar, o sene diger Tarafin vatandaslarina tahsis etmeye karar verdikleri c¢esitli
kategorilerdeki burslarin listesini gerekli sartlarla birlikte diplomatik kanallardan ileteceklerdir.

8.3.1 Tiirk Tarafi, 2'si (iki) 1 (bir) akademik yil i¢inde yiiriitiilecek 8 (sekiz) ay siireli bilimsel
arastirma i¢in ve 12'si (on iki) iki aylik yaz kurslar1 i¢in olmak iizere 14 (on dort) burs tahsis edecektir.

8.3.2 Macar Tarafi, Macar Burs Kurulu'nun (MOB) Havuz Sistemi cercevesinde bagvurularin
alinmasi yoluyla iiniversite dgrencilerini, 6gretim gorevlilerini ve arastirmacilar1 kabul etmeye hazirdir.
Onay, alinan bagvurularin niteligine baglhdir. imkanlar hakkindaki ayrmtili bilgi Macar Burs Kurulu'nun
internet sitesi www.scholarship.hu’da mevcuttur.

MOB ¢ercevesindeki burslar Tiirk hiikiimetine tahsis edilecektir.

Tiirk hiikiimetinin Macar hiikiimetine tahsis edecegi burslar hakkindaki ayrintilar diplomatik
kanallardan iletilecek ve Tiirkiye Cumhuriyeti Milli Egitim Bakanligi'nin internet sitesi www.meb.gov.tr'a
konulacaktir.

Derece ve diplomalarin denkligi

MADDE 9

9.1 Taraflar, gerekli oldugu 6lgiide, {iniversite derece sistemlerinin uluslararasi kiyaslanabilirliginin
iyilestirilmesi ile diger iilkenin diplomalarin taninmasi igin, temel olarak Bologna Siireci 'ni de dikkate
alarak istisarelerde ve igbirliginde bulunacaklardir.

Yiiksekogretimde hareketlilik cabalar

MADDE 10

10.1 Taraflar, yiiksekdgretim alaninda 6grencilerin ve akademik personelin hareketliligini tegvik
edecek ve giiclendireceklerdir.

10.2 Tirk Tarafi, 6grencilerin, 6zellikle Yiiksekdgretim Yasast ve ilgili tiiziiklerde belirtilenler
olmak ftizere Tiirk ulusal mevzuatinin genel gereklerini ve sdzkonusu Tirk iniversitelerinin kabul
sartlarin1 karsilamalar1 kaydiyla, Tirk iiniversitelerinde lisans ve lisansiistii ¢aligmalar yapmalari i¢in
Macaristan'dan 6grencileri kabul edecektir.



10.3 Macar Tarafi, 6grencilerin Macar ve ayrica Tiirk ulusal mevzuatina gore yiiksekdgretim igin
uygun olmalar1 kaydiyla, lisans ve lisansiistii caligmalar i¢in Tiirk 6grencilerin kabuliinii tegvik edecektir.

II. KUTUPHANELER VE ARSiVLER

Kiitiiphaneler

MADDE 11

11.1 Taraflar, kiitiiphaneleri, 6zellikle iki tilkenin Milli Kiitiiphaneleri, bir diger ifadeyle Tiirkiye
Milli Kiitiiphanesi ile Macaristan Milli Kiitiiphanesi arasindaki dogrudan temaslari ve isbirligini tesvik
edeceklerdir.

11.2 Taraflar, diger Tarafa kamu kiitiiphanelerinin orgiitlenisi ve isleyisini tanitmak ve dogrudan
temaslar ile igbirligini kolaylastirmak amaciyla, iki yilda bir Milli Kitiiphanelerinden veya diger kamu
kiitiphanelerinden her biri azami 2 hafta (15 giin) olan c¢alisma ziyaretleri i¢in 2 (iki) uzman
kiitiiphanecinin degisimini gerg¢eklestireceklerdir.

11.3 Taraflar, iilkelerinde bu alanda diizenlenecek uluslararasi bilimsel toplantilara diger iilkeden
kiitiiphanecileri karsilikli olarak davet edeceklerdir.

11.4 Taraflar, Uluslararas1 Kiitiiphane Dernekleri Federasyonu (IFLA) gibi uluslararasi orgiitler
cercevesinde kiitiiphane teskilatlar arasindaki dogrudan temaslari tesvik edeceklerdir.

Arsivler

MADDE 12

12.1 Taraflar, Devlet Arsivleri idareleri, bir diger ifadeyle Tiirkiye Bagbakanlik Devlet
Arsivleri Genel Mudiirliigl ile Macaristan Milli Arsivleri arasindaki isbirligini tesvik edeceklerdir.

12.2 Taraflar, ulusal mevzuatlarinin elverdigi olgiide ve yerlesik uluslararast uygulamaya uygun
sekilde, bilgisayarli sistemlerle desteklenen dogrudan iletisim yolu da dahil olmak tizere, ozellikle
asagidaki alanlarda isbirligini tegvik edeceklerdir:

-Devlet Arsivlerinde diger {iilkenin tarihine iligkin olarak bulunan belgelerin envanterlerinin
degisimi;

-koleksiyonlarini zenginlestirmek amactyla arsiv belgeleri, mikrofilm, elektronik arsiv, katalog ve
dizinlerin niishalarinin degisimi;

-Devlet Arsivlerinin 6rgiitlenisi ile isleyisini ve ayrica arsivlerin korunmasi ile iyilestirilmesi i¢in
kullanilan ¢agdas teknolojileri tanitmak amaciyla azami 10 (on) giinliik ¢caligma ziyaretleri i¢in iki yilda bir
2 (iki) arsiv uzmaninin degisimi,

-tilkelerinde bu alanda diizenlenecek uluslararasi bilimsel toplantilara ve arsiv malzemelerinin
cogaltilmig 6rneklerinden olugan sergilere diger iilkeden arsiv uzmanlariin davet edilmesi.

III. KULTUR VE SANAT

Festivaller, onemli kiiltiirel etkinlikler ve projeler

MADDE 13

13.1 Taraflar, iki iilkede olacak festivaller ile 6nemli kiiltiirel etkinliklere iligskin bilgi ve belge
degisiminde bulunacak ve Tiirkiye ile Macaristan'm kiiltiirlerini temsil eden sanat gruplarinin veya
bireysel sanatcilarin bu etkinliklere katilimlarini kolaylastiracaklardir.

Edebiyat

MADDE 14

14.1 Taraflar, diger iilkede edebi ve bilimsel eserlerin ¢evirisini yaparak, ayrica kitle iletisim
araclar igin filmlerle TV dizilerini terciime ederek, seslendirerek ve onlarin alt yazilarini hazirlayarak
kendi kiiltiirlerini tanitan yayimeilar ile ¢evirmenleri desteklemeye gayret edeceklerdir.

14.2 Taraflar, her iki {ilkenin edebiyati ve sanatina iliskin karsilikli bilgi ve anlayis1 ilerletmek
amaciyla, yiiksek edebi ve sanatsal degere sahip klasik ve ¢agdas eserlerin ¢evrilmesi ve yayimlanmasinin
yani sira ilgili atdlyelerin diizenlenmesini desteklemeye devam edeceklerdir.

14.3 Taraflar, kitap yayimciligi alanindaki yaymmcilar ile dernekler arasindaki iligkilerin
giiclendirilmesini destekleyecek, seckin yazar ve sairlerine ait edebi eserlerin ¢evrilmesini tegvik edecek
ve iki tilkedeki kitap yayimciligi ile ticaretinin orgiitlenisi hakkinda bilgi degisiminde bulunacaklardir.

14.4 Macar Tarafi, Macar yayimcilari, ayrintilart www.kulturturizm.gov.tr sitesinde mevcut olan ve
Tirk Kiltir ve Turizm Bakanligi tarafindan yiritilen "TEDA Ceviri Destek Projesi" hakkinda
bilgilendirecektir.

Tiirk Tarafi, ayrintilart www.bookfoundation.hu veya www.hunlit.hu internet sitesinde mevcut olan
ve Macar Kitap Vakfi'min Ceviri Fonu tarafindan saglanan olanaklar hakkinda Tiirk yazarlar ve
yayimecilari bilgilendirecektir.

Kitap Fuarlari ve Kitap Sergileri

MADDE 15



15.1 Taraflar, iilkelerinde diizenlenecek uluslararasi kitap fuarlarn ile kitap sergileri hakkinda
birbirlerini bilgilendirecek ve diger Taraftan temsilcilerin bu etkinliklere katilimini kolaylagtiracak ve
destekleyeceklerdir.

Macar Tarafi, Tirk Tarafini, yillik olarak diizenlenen Budapeste Kitap Fuari hakkinda bilginin
internet sitesi www.mkke.hu'da bulunabilecegine dair bilgilendirir.

Sinema

MADDE 16

16.1 Taraflar, filmlerin yapimi, film yapimi hizmetlerinin temini, filmlerin gdsterilmesi ve
dagitimina yonelik olarak film yapimcilart ve film arsivleri kurumlari, kuruluslari ile dernekleri arasindaki
isbirligini destekleyeceklerdir.

16.1.1 Taraflar, yapim ve dagitim i¢in hazirlik ¢alismasi da dahil olmak iizere ortak sinematografik
projeleri tesvik edeceklerdir.

16.1.2 Taraflar, uluslararasi film festivalleri, konferans, elestiri, toplanti, retrospektif ile sinema
alanindaki diger saygin uluslararasi etkinliklere katilim igin karsilikli olarak uzmanlari davet edeceklerdir.

16.1.3 Taraflar, o6zellikle yonetmen, aktor/aktris, senaryo yazari ve teknik ekip olmak {izere
belgesel ve konulu film profesyonellerinin degisiminde bulunacaklardir.

16.1.4 Taraflar, etkin dagitim yoluyla diger iilkenin sinemasinin gdsterilmesini tesvik edeceklerdir.

16.2 Taraflar, film ¢aligmalar1 i¢in akademisyenlerin degisimini tesvik edeceklerdir.

16.3 Taraflar, film haftalarinin karsilikli diizenlenmesini kolaylastiracaklardir.

Teknik ve diger ayrintilar iki iilkenin yetkili kurumlari arasinda dogrudan temaslar yoluyla
miizakere edilecektir.

Tiyatro

MADDE 17

17.1 Taraflar, Ozellikle iki {ilkeden taninmis oyun yazarlarma ait tiyatro oyunlarinin
sahnelenmesine yonelik olarak drama alanindaki isbirligini destekleyeceklerdir.

17.2 Taraflar, 6zellikle aktor/aktris, rejisor, koreograf ve dekor/kostiim tasarimcilar1 olmak iizere
tiyatro oyunlarmmi oynamalari ve sahnelemeleri amaciyla tiyatro profesyonellerinin, ayrica
akademisyenlerin, tiyatro ¢aligmalarini takip etmeleri ve atdlyelere katilmalar1 igin elestirmenler ile ortak
projeler icin heyetlerin degisimini destekleyeceklerdir.

17.3 Taraflar, iilkelerinde diizenlenecek uluslararasi tiyatro festivallerine tiyatro uzmanlarini davet
edecek ve onlarin katilimimi kolaylastiracaklardir.

17.4 Taraflar, miimkiin oldugu &lgiide Ingilizce dilinde olanlar da dahil olmak iizere, tiyatro
oyunlar1 metinleri, goriintii koleksiyonlari ile diger kaynaklarin teminini kolaylastiracaklardir.

Miizik, opera, bale, miizikal tiyatro ve modern dans

MADDE 18

18.1 Taraflar, iilkelerinde diizenlenecek uluslararasi ¢ok sesli miizik (klasik ve ¢agdas), opera, bale,
miizikal tiyatro ile cagdas dans yarismalarina ve festivallerine diger iilkeden goézlemciler, jiiri iiyeleri,
solistler ve topluluklar1 davet edecek ve onlarin katilimini kolaylagtiracaklardir.

18.2 Taraflar, mali ve diger sartlar1 belirleyen anlagsmalar1 esas alarak, miizik, opera, bale, miizikal
tiyatro ve modern dans alanlarinda profesyonel ve amator solist, besteci, orkestra sefi, koreograf,
dekor/kostiim tasarimcisi ile diger profesyonellerin ve ayrica sanat topluluklarinin degisimini tesvik
edeceklerdir.

18.3 Taraflar, gosteri sanatlar1 alaninda kamu ve 6zel Tirk kurumlari ile Macar muhataplari
arasindaki dogrudan temaslar ve isbirligini tesvik edeceklerdir.

18.4 Taraflar, fikri miilkiyet haklarina iliskin ulusal mevzuatlaria uygun sekilde, tinlii solistlerinin
CD’leri, kasetleri ile kayitlarinin ve ayrica talep edildigi takdirde kurumlari arasinda miizik notalari ile
kayitlarin degisimini de tesvik edeceklerdir.

18.5 Taraflar, aragtirma yiiriitmeleri i¢in besteci ve miizik bilimcilerinin ve ayrica ortak gosteriler
sahnelemeleri i¢in rejisor, yapimci, sanatgt ve sanat topluluklari, koreograf, orkestra sefi, dekorator ile
solistlerin degisimini gergeklestireceklerdir.

Halk Kiiltiirii

MADDE 19

19.1 Taraflar, halk sanatlari, popiiler kiiltiir ve el sanatlar1 sergilerinin degisiminde bulunacak, bu
alanlarda yayim degisimi ile halk sanatlari uzmanlarinin karsilikl ziyaretlerini tesvik edeceklerdir.

19.2 Taraflar, her iki ilkede diizenlenecek uluslararasi bilimsel etkinliklere bilim insanlari,
uzmanlar ile arastirmacilari karsilikli olarak davet edecek ve popiiler kiiltiir alaninda diger iilkenin bilimsel
enstitiilerinde alan galigmalar1 yiiriitmeleri ve arastirma yapmalari i¢in karsilikli olarak uzman kabuliinde
bulunacaklardir.



19.3 Taraflar, halk miizigi ile halk danslar1 ve ayrica kukla ve gdlge tiyatrosu alanindaki bireysel
gostericilerin veya topluluklarin degisimini tesvik edeceklerdir.

19.4 Taraflar, iki iilkede uluslararasi halk festivalleri diizenlenmesini destekleyecek ve bu
etkinliklere halk miizigi ile dans topluluklarinin karsilikli katilimini tesvik edeceklerdir.

19.5 Taraflar, halk kiiltiiri alaninda iilkelerinde diizenlenecek uluslararasi konferans, kongre,
bilimsel toplanti, sempozyum ve diger toplantilara diger Tarafin katilimini tesvik edecek ve buna iligkin
yaym degisimini tesvik edeceklerdir.

Kiiltiir giinleri/haftalar

MADDE 20

20.1 Taraflar, bu Isbirligi Programi'min gegerliligi boyunca "Kiiltiir giinleri/haftalari"nin karsilikli
diizenlenmesini tesvik edecek ve bu vesileyle en az 5 (bes) giin i¢in azami 3 (ii¢) uzmandan olusan
heyetlerin katilimmi kolaylastiracaklardir.

20.1.1 "Kiiltiir glinleri/haftalari"nin diizenlenmesine iligskin ayrintilar iki iilkenin yetkili kurumlar
arasinda dogrudan temaslarla belirlenecek ve lizerinde karsilikli olarak mutabik kalinacak diplomatik veya
diger kanallar yoluyla nihai hale getirilecektir.

Sergiler

MADDE 21

21.1 Taraflar, el sanatlariyla ilgili olanlar da dahil olmak iizere, birbirlerinin iilkelerinde sergilerin
diizenlenmesini karsilikli olarak destekleyeceklerdir.

21.2 Biitiin sergilere, ulusal mevzuatina uygun sekilde, génderen Tarafin bir veya iki
komiseri tarafindan eslik edilecektir.

21.3 Sergilerin diizenlenmesine yonelik mali sartlar da dahil olmak {izere biitiin ayrintilar, {izerinde
karsilikl1 olarak mutabik kalinacak diplomatik veya diger kanallardan karara baglanacaktir.

21.4 Taraflar, tasarim sergileri ile ¢agdas figiiratif ve plastik sanatlar sergilerinin
gerceklestirilmesini destekleyeceklerdir.

21.5 Taraflar, iki iilkede diizenlenecek uluslararasi sergilere ve ayrica giizel sanatlar alanindaki
bienal ve sempozyumlara karsilikli katilimi destekleyeceklerdir. Bu tiir etkinliklere katilim igin diger
iilkeden ziyaretci kabuliiniin sartlar1 ve kosullar1 diizenleyiciler tarafindan olay bazinda kararlastirilacaktir.

21.6 Eski eser sergileri her bir iilkenin mevzuatina uygun sekilde diizenlenecektir.

Gastronomi Kiiltiirii

MADDE 22

22.1 Taraflar, gastronomi geleneklerini tesvik etmek amaciyla, gastronomi kiiltiirii alaninda isbirligi
imkanlarini olumlu bir sekilde degerlendireceklerdir.

Arkeoloji, miizecilik ve kiiltiirel miras alanlarinda igbirligi

MADDE 23

23.1 Taraflar, uygun oldugu &lgiide, kiiltiirel mirasin korunmasi, restorasyonu ve tespiti alanlarinda
yetkili kurumlar1 ve kuruluslar arasinda dogrudan temaslari ve isbirligini tegvik edeceklerdir.

23.2 Taraflar, ilgili kurumlar1 arasinda arkeoloji, miizecilik ve kiiltiirel mirasin restorasyonu
alanlarinda ve ayrica mimarlik ile ¢agdas sanat alaninda bilgi ve yayim degisimi ile iki iilke uzmanlarinin
kargiliklt ziyaretlerini tesvik edeceklerdir.

23.2.1 Taraflar, dogal, mimari, tarihi ve kiiltiirel anitlar, kompleksler, siteler, objeler ve sanat
eserlerinin korunmasi ve muhafazasina iliskin ¢aligmalar hakkinda bilgi, belge, film ve film slaytlar1
degisimi ile tecriibe paylagimini tesvik edeceklerdir.

23.2.2 Taraflar, yillik bir temelde, azami 2'ser (iki) haftalik bir siireyle en fazla 2 (iki) uzmanin
degisimini gerceklestireceklerdir.

23.3 Taraflar, ulusal mevzuatlarina uygun sekilde ve UNESCO'nun ilgili sdzlesmeleri, Avrupa
Konseyi ve her ikisinin de akit Taraf olduklar1 diger uluslararasi anlagsmalar uyarinca, dnleyici, caydiric
ve telafi edici 6nlemler vasitasiyla, kiiltiir varliklar1 kacakgiligina kars1 isbirligi yapmayi taahhiit ederler ve
bu amaca yonelik olarak uygun tedbirleri almada mutabiktirlar.

23.4 Taraflar, iilkelerinde yasadisi ticarete konu olmus, diger Tarafa ait sanat eserleri, tarihi eser ve
kalintilarin teshis edilmesi ve gergek sahiplerine iade edilmesini kolaylastirmak iizere isbirliginde
bulunmay1 taahhiit ederler.

23.5 Taraflar, teknik ve bilimsel Olgiitler ile miizelerince uygulanan isleyis ve gelisim
standartlarinin yiikseltilmesi ve Taraflarca diizenlenecek mesleki kurslara katilimi kolaylagtirmak amaciyla
miizeleri arasinda isbirligini tesvik edeceklerdir.

23.5.1 Taraflar, bu Isbirligi Programi'nin gegerliligi boyunca, miizelerinin isleyisini uzmanlar
diizeyinde diger Tarafa tanitmak amaciyla, azami 10 (on) giinliik ¢aligma ziyaretleri i¢in diger iilkeden 3
(li¢) uzman davet edeceklerdir.



23.6 Taraflar, bu Isbirligi Programi'min gegerliligi boyunca, el yazmalarinin restorasyonu ve
korunmas alaninda azami 10 (on) giin i¢in 3 ({i¢) uzman kabul edeceklerdir.

23.7 Taraflar, ozellikle tarihi anitlarin muhafazas1 ve restorasyonu olmak tizere kiiltiirel mirasin
korunmasina iliskin uluslararasi kongre, sempozyum ve sergilere diger tilkenin uzmanlarinin katilmasi igin
davette bulunacaklardir.

Fikri Miilkiyet Haklar

MADDE 24

24.1 Taraflar, ulusal mevzuatlari ile her ikisinin de Taraf oldugu uluslararasi anlagsmalara uygun
sekilde, diger Tarafin vatandaslarinin ve kurumlarinin fikri miilkiyet haklarin1 koruyacak ve bu Programla
ilgili olan fikri miilkiyet haklarina da en ist diizeyde koruma saglayacaklardir.

24.2 Taraflar, fikri miilkiyet haklar1 alanindaki uyusmazliklarin ¢oziimlenmesiyle ilgili ulusal
mevzuatlar1 hakkinda bilgi, belge, yayin ile talep edildigi takdirde uzmanlik degisiminde bulunacaklardir.

24.3 Taraflar, fikri miilkiyet haklar1 alaninda iilkelerinde diizenlenecek uluslararasi konferans,
panel tartigmalari, sempozyum ve diger toplantilar hakkinda birbirlerini bilgilendireceklerdir.

24.4 Taraflar, uygun oldugu 6l¢iide, fikri miilkiyet haklarinin korunmasi alaninda ortak ¢ikar iceren
konulara yonelik olarak Diinya Ticaret Orgiitii (DTO), Diinya Fikri Miilkiyet Haklar1 Orgiitii (WIPO) ile
diger ilgili uluslararasi orgiitler ¢er¢evesinde istisarelerde ve isbirliginde bulunacaklardir.

Kiiltiir Merkezleri

MADDE 25

25.1 Taraflar, iilkelerinde diger Tarafa ait kiiltiir merkezi kurulmas1 imkanlarini aragtiracaklardir.

IV. BESERI ILISKiLER VE AVRUPA BiRLiGi'NIN PROGRAMLARI CERCEVESINDE
ETKINLIKLER

MADDE 26

26.1 Taraflar, iki iilkenin ilgi duyan belediyeleri arasinda kardeslik iliskileri kurulmasini ve
yuriitiilmesini tesvik etmeye ve kolaylastirmaya devam edeceklerdir.

26.2 Taraflar, Macaristan'daki Macar-Tiirk Dostluk Dernegi ile Tiirkiye'deki Tiirk-Macar Dostluk
Dernegi arasindaki igbirligini destekleyeceklerdir.

26.3 Taraflar, bolgesel kalkinma programlari da dahil olmak iizere Avrupa Birligi'nin ilgili
programlar1 kapsaminda, uygun oldugu dlgiide, istisarelerde ve isbirliginde bulunacaklardir.

26.4 Taraflar, Pécs ile Istanbul'un statiilerini giiclendirmek amaciyla, 2010 Avrupa Kiiltiir
Bagkentleri Programi  ¢ercevesinde ortak projelerin gerceklestirilmesini destekleyecek ve tesvik
edeceklerdir.

V. EGITIM VE BILIM ALANINDA GENEL VE MALI HUKUMLER

Uzmanlarin degisimi

MADDE 27

27.1 Gonderen Taraf, degisimi yapilacak kisileri aday gosterecek ve kabul eden Tarafi, planlanan
ziyaret tarihinden en az 3 (ii¢) ay 6nce haberdar edecektir.

27.2 Gonderen Taraf, degisimi yapilacak kisiler hakkinda bilgi iceren dosyay1 kabul eden Tarafa
iletecektir. Sozkonusu dosya, kisa Ozge¢mis, mesleki nitelikler, akademik dereceler ve unvanlar,
konusulan diller (evsahibi iilkenin dili veya ingilizce veya Fransizca), ziyaretin amaci, dnerilen ¢alisma
programi ile kalig siiresini igerecektir.

27.3 Kabul eden Taraf, dnerilen ziyaret i¢in onaymni planlanan varis tarihinden en az 6 (alt1) hafta
once gonderen Tarafa iletecektir.

27.4 Gonderen Taraf, planlanan varis tarihinden en az 3 (ii¢) hafta once kesin varis ve ayrilis
tarihleri hakkinda kabul eden Tarafi haberdar edecektir.

27.5 Gonderen Taraf, kisa siireli ziyaretlerde (en az 15 giin) bulunan uzmanlarin, kabul eden
iilkenin baskentine uluslararasi gidis-doniis seyahat masraflarini karsilayacaktir.

Macar Tarafi, miimkiin oldugu 6l¢iide asagidakileri saglayacaktir:

- onaylanmus kalis programina gore, Macaristan igerisindeki seyahat masraflari;

- uygun konaklama;

- acil durumda, bir devlet hastanesinde tibbi tedavi.

Tiirk Tarafi, miimkiin oldugu 6l¢iide asagidakileri saglayacaktir:

- onaylanmig kalig programina gore, Tiirkiye igerisinde uygun seyahat araglart;

- uygun konaklama;

- acil durumda, bir devlet hastanesinde tibbi tedavi.

Okutmanlarin degisimi

MADDE 28
28.1 Taraflar, 4.1 nci maddeyi esas alarak, birbirlerinin dil ve kiiltiir bilgisini tanitmak amaciyla



okutman kabul edecek ve gondereceklerdir. Okutmanlarin azami gorevlendirilme siiresi 4 (dort) yildir.

28.2 Macar okutman pozisyonu, bagvurular i¢in agik ¢agri esasinda, Balassi Enstitiisii'niin dnerisi
tizerine doldurulacaktir. Cagri, kabul eden kurumun akademik tercihleri géz Oniine alinarak Balassi
Enstitiisii'niin i¢ kurallarina gore yapilacaktir. Kabul eden kurum, yeni gérevlendirmeden &nceki yilin 31
Agustos tarihi itibariyle akademik tercihleri hakkinda Balassi Enstitiisii'nii bilgilendirir. Balassi Enstitiisii
tarafindan onaylanan bagvurular 30 Kasim itibariyle Tiirk Tarafina gonderilecektir. Tiirk Tarafi, 31 Ocak
itibariyle se¢imi hakkinda Balassi Enstitiisii'nii resmi olarak bilgilendirir.

28.2.1 Tirk Tarafi, ana dili Tiirk¢e olan okutman pozisyonunu ulusal mevzuatinda belirtilen ilgili
isleme uygun sekilde dolduracak ve se¢im siireci hakkinda Macar Tarafini bilgilendirecektir.

28.3 Gonderen Taraf, bu Program kapsamindaki okutmanlar1 i¢in asagidakileri saglayacaktir:

- Aylik maas,

- Seyahat masraflari,

- T1bbi bakim masraflar.

28.4 Bu Program kapsaminda okutman istihdam edecek yiiksekdgretim kurumlari/iiniversiteler, i¢
mevzuatlarina uygun sekilde, gorevlerin kapsami ile ders saatlerinin sayisi da dahil olmak iizere isin
sartlarin1 ve kosullarini diizenleyen bir is sdzlesmesi akdetmek mecburiyetindedirler.

28.5 Taraflar, yiiksekogretim kurumlari/iiniversiteler arasinda kisa ve uzun siireli okutman
degisimini kolaylastiracaklardir. Bu alandaki uygulamalar, i¢ mevzuatlarina uygun sekilde yiiriitiilecektir.

Bursiyerlerin Degisimi

MADDE 29

29.1 Burs icin Onerilecek adaylarin secimi her iki iilkede bir komisyon tarafindan yiiriitiilecektir.
Burslar1 tahsis eden iilkenin Biiyiikelciliginden bir temsilci davet edilecektir.

29.2 Macar bursiyerler Tiirkiye'ye sadece, Budapeste'deki Tiirk Biiyiikelgiligi burslarinin
baslayacag: tarihleri resmi olarak bildirdikten sonra seyahat edebilirler.

29.3 Uzun siireli burslar ve yaz kurslar1 bagvurulart (gerekli eklerle birlikte doldurulmus soru
formlar1), iki iilkenin egitim idareleri tarafindan konulan son tarihler gercevesinde, Tiirk burslari icin
Budapeste'deki Tiirkiye Cumhuriyeti Biiyiikelgiligi ve Macar burslart icin Ankara'daki Macaristan
Biiyiikelciligi vasitasiyla iletilecektir.

29.4 Macar burslari

Basvuru formlari ile ilave diger bilgiler, Balassi Enstitiisii Macar Burs Kurulu'nun (MOB) ana
sayfasi olan www.scholarship.hu’da bulunabilir.

Basvurular, her akademik yilin ilkbaharinda MOB Ofisi'ne iletilecektir. Tiirk Tarafi, en ge¢ 6nceki
Aralik aymin baginda kesin son tarih hakkinda bilgilendirilecektir.

MOB, yaz kurslar1 hari¢ olmak iizere, basvurularm kabulii veya reddi konusunda Tiirk
Tarafini/bagvuru sahiplerini 30 Haziran tarihinden ge¢ olmamak iizere bilgilendirecektir.

29.5 Tirk burslar

Bagvurular, her akademik yilin ilkbaharinda Tiirkiye Cumhuriyeti Milli Egitim Bakanligi’na
gonderilecektir. Macar Tarafi, en ge¢ Onceki Aralik aymnin basinda kesin son tarih hakkinda
bilgilendirilecektir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Milli Egitim Bakanligi, yaz kurslar1 hari¢ olmak {izere, bagvurularin kabuli
veya reddi konusunda Macar Tarafin1 31 Temmuz tarihinden ge¢ olmamak iizere bilgilendirecektir.

29.6 Bursiyerlerin, kabul eden Tarafin iiniversitesinin bulundugu noktaya gidig-doniis seyahat
masraflar1 gonderen Taraf ve/veya bursiyerin kendisi tarafindan karsilanacaktir.

29.7 Macar Tarafi, Macar Burs Kurulu vasitasiyla asagidakileri saglayacaktir:

-Macar ulusal mevzuatina uygun sekilde, gerekli oldugu &l¢lide, mevecut hayat pahaliligina gére
tahsis edilen ve ayarlanan, yasam masraflari ile barinmay1 saglayacak burs ticreti;

-T1bbi bakim (uzun siireli hastaliklar, karmagik operasyonlar, ¢cene ortopedisi ve dis protezleri
haric);

-Devlet Universiteleri i¢in harg iicretleri.

29.8 Tiirk Tarafi asagidakileri saglayacaktir:

-Tiirk ulusal mevzuatina uygun sekilde, gerekli oldugu 6l¢iide, mevcut hayat pahaliligina gore
tahsis edilen ve ayarlanan, yasam masraflar1 ile barinmay1 saglayacak burs ticreti;

-Tibbi bakim (uzun siireli hastaliklar, karmasik operasyonlar, ¢ene ortopedisi ve dis protezleri
haric);

-Devlet Universiteleri i¢in harg iicretleri.

VI. KULTUR ALANINDA GENEL VE MALI HUKUMLER

MADDE 30

30.1 Uzmanlarin/sanatgilarin degisimi:




Bu Program ¢ergevesinde kisa siireli ziyaretler i¢in (en fazla 15 giin) degisimi yapilacak uzmanlar,
gonderen Tarafca aday gosterilecek ve gonderen Taraf, dnerilen hareket tarihinden 2 (iki) ay dnce kabul
eden Tarafi bu aday goéstermeden haberdar edecektir. Gonderen Taraf ayrica, akademik ve mesleki
niteliklerle ilgili gerekli biitiin bilgi ile dnerilen ¢alisma programi, kalis siiresi ve yararli olabilecek diger
bilgileri kabul eden Tarafa temin edecektir.

Kabul eden Taraf, 6nerilen hareket tarihinden en az 30 (otuz) giin 6nce génderen Tarafi kararindan
haberdar edecektir. Kabul eden Tarafin onayinin alinmasi iizerine, gonderen Taraf en az 15 (on bes) giin
onceden kesin varig ve ayrilig tarihini iletecektir.

Bu Program cgergevesinde kiiltiirel igbirligi alaninda degisimi yapilacak ziyaretcilerin, ev sahibi
iilkenin diline veya Ingilizce, Fransizca veya Almancaya iyi derecede hakim olmalari gerekecektir.

Gonderen Taraf, kabul eden Tarafin baskentine uluslararasi gidis-doniis seyahat masraflarini
iistlenecektir.

Macar Tarafi, miimkiin oldugu 6l¢iide asagidakileri saglayacaktir:

-onaylanmis kalis programina gore, Macaristan i¢indeki seyahat masraflari;

-uygun konaklama;

-acil durumda, devlet hastanesinde tibbi tedavi.

Tiirk Tarafi, miimkiin oldugu dl¢iide asagidakileri saglayacaktir:

-onaylanmis kalis programima gore, Tiirkiye icindeki seyahat masraflari;

-uygun konaklama;

-acil durumda, devlet hastanesinde tibbi tedavi.

30.2 Sergilerin Degisimi

Taraflar, birbirlerinin tilkelerinde diizenlenecek her sergi icin 6zel bir anlagsma akdedeceklerdir.

Sergi diizenlemenin sartlari, génderen ve kabul eden Tarafin kurumlar1 arasinda dogrudan temaslar
yoluyla belirlenecek ve ayr1 bir anlagmada ortaya konulacaktir.

Vize ve Ikamet Izinlerinin Verilmesi, Malzemelerin Gegici ithali/ihract

MADDE 31

31.1 isbu Programda yer alan hicbir husus, herhangi bir sahsin, Taraflardan birinin yabancilarm
iilkeye giris-¢ikisi ile iilkede ikametine iligkin yiirtirliikteki yasa ve diizenlemelerine uyma ylikiimliliigiini
etkiledigi seklinde yorumlanamaz.

31.2 Taraflar, ulusal mevzuatlar: izin verdigi takdirde, bu Program kapsaminda degisimi yapilacak
kisi ve topluluklara vize verilmesini, ayrica gereken hallerde ikamet izni verilmesini karsilikli olarak
kolaylastiracak ve hizlandiracaklardir.

31.2.1 Taraflar, davet mektubu ile gonderen Tarafin Disisleri Bakanligi'nin Diplomatik Notasimnin
almmas1 tizerine, bu Program kapsaminda degisimi yapilacak kisi ve topluluklar i¢in gerekli vizeleri
iicretsiz ve uygulanabilir oldugu kadar siiratli vereceklerdir.

31.2.2 Taraflar, bu Program kapsaminda uzun siireli degisimi yapilacak kisiler (okutman, bursiyer,
uzman vb.) i¢in gerekli ikamet izinlerini iicretsiz ve uygulanabilir oldugu 6l¢iide siiratli vereceklerdir.

31.3 Taraflar, ulusal mevzuatlar1 izin verdigi takdirde, bu Program kapsamindaki gorev veya
etkinlikleri gergeklestirmek icin gerekli mal ve malzemelerin gegici ithalini/ihracin1 karsilikli olarak
kolaylastiracak ve hizlandiracaklardir.

VIL. SON HUKUMLER

MADDE 32

32.1 Bu Programin uygulanmasi amaciyla, Taraflar, doniisiimli olarak Tiirkiye ve Macaristan'da
Karma Komisyon halinde toplanabilirler.

32.2 Bu Programin uygulanmasi amaciyla, Taraflar gelecekte Eylem Planlar1 akdedebilirler.

32.3 Taraflar bu Programi, uygulanabilir oldugu olgiide, her ikisinin de akit Taraf oldugu
uluslararasi anlagmalarla uyumlu sekilde ve ulusal mevzuatlari temelinde uygulayacaklardir.

32.4 Bu Program, diplomatik veya iizerinde karsilikli olarak mutabik kalinacak diger kanallar
yoluyla uygulanacaktir.

32.5 Bu Program, Taraflarca diplomatik kanallardan karara baglanacak baska herhangi bir
etkinligin gergeklestirilmesi imk&nini ortadan kaldirmaz.

MADDE 33

Isbu Program, yiiriirliige giris icin gerekli i¢ islemlerin Taraflarca tamamlandigina dair son
bildirimin diplomatik kanallardan alindig tarihte yiiriirliige girecektir.

Isbu Program, yiiriirliige giris tarihinden itibaren {i¢ y1l gecerli kalacak ve Taraflardan herhangi biri
Programin sona eris tarihinden 6 (alt1) ay once diplomatik kanallardan fesih bildiriminde bulunmadig:
takdirde, miiteakip bir y1llik siirelerle kendiliginden yenilenebilecektir.

Isbu Program, 13 Kasim 2008 tarihinde, Ankara'da, ingilizce, Tiirkce ve Macarca dillerinde iki



orijinal niisha olarak imzalanmustir. Yorumunda farklilik olmas1 halinde, Ingilizce metin esas alinacaktir.

Tiirk Tarafi Adina Macar Tarafi Adina
Ertugrul Giinay Dr. Istvan Hiller
Bakan Bakan
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